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(Rezolutii, recomanddri si avize)

RECOMANDARI

BANCA CENTRALA EUROPEANA

RECOMANDAREA BANCII CENTRALE EUROPENE
din 10 decembrie 2015
citre Consiliul Uniunii Europene cu privire la auditorii externi ai Ndrodnd banka Slovenska
(BCE/2015/45)
(2015/C 425/01)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,

avand in vedere Statutul Sistemului European al Bincilor Centrale si al Bincii Centrale Europene, in special
articolul 27.1,

intrucat:

(1)  Auditul conturilor Bincii Centrale Europene (BCE) si ale bancilor centrale nationale ale statelor membre a cdror
moneda este euro este efectuat de auditori externi independenti recomandati de Consiliul guvernatorilor BCE si
aprobati de Consiliul Uniunii Europene.

(2) Mandatul actualilor auditori externi ai Ndrodnd banka Slovenska, Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o., a incetat
dupi efectuarea auditului aferent exercitiului financiar 2014. Prin urmare, este necesard desemnarea unor auditori
externi incepand cu exercitiul financiar 2015.

(3) Nérodna banka Slovenska a selectat Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o. drept auditor extern pentru exercitiile
financiare 2015-2016,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:
Se recomandi desemnarea Ernst & Young Slovakia, spol. s r.o. drept auditor extern al Ndrodna banka Slovenska pentru

exercitiile financiare 2015-2016.

Adoptatd la Frankfurt pe Main, 10 decembrie 2015.

Presedintele BCE

Mario DRAGHI
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II

(Comunicari)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Comunicare a Comisiei in temeiul articolului 11 alineatul (5) din Acordul monetar dintre Uniunea
Europeand si Principatul Monaco

(2015/C 425/02)

Comitetul mixt, compus din reprezentanti ai Principatului Monaco si ai Uniunii Europene, a modificat lista care figu-
reazd in anexa B la acordul monetar in conformitate cu articolul 11 alineatul (5) din Acordul monetar dintre Uniunea
Europeand si Principatul Monaco (').

(') JOC23,28.1.2012, p. 13.
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ANEXA

+ANEXA B

Dispozitii juridice care trebuie puse in aplicare

Termen de punere
in aplicare

Prevenirea spalirii banilor

Directiva 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 octombrie 2005 pri-
vind prevenirea utilizirii sistemului financiar in scopul spalarii banilor si finantdrii terorismu-
lui JO L 309, 25.11.2005, p. 15).

Modificatd prin:

Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 noiembrie 2007 pri-
vind serviciile de platd in cadrul pietei interne, de modificare a Directivelor 97/7/CE,
2002/65/CE, 2005/60/CE si 2006/48/CE si de abrogare a Directivei 97/5/CE, in ceea ce
priveste dispozitiile titlurilor I si I din Directiva 2007/64/CE (JO L 319, 5.12.2007, p. 1).

Directiva 2008/20/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 martie 2008 de
modificare a Directivei 2005/60/CE privind prevenirea utilizdrii sistemului financiar in scopul
spaldrii banilor si al finantdrii terorismului, in ceea ce priveste competentele de executare
conferite Comisiei (JO L 76, 19.3.2008, p. 46).

Directiva 2009/110/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 septembrie 2009
privind accesul la activitate, desfasurarea si supravegherea prudentiald a activitdtii institutiilor
emitente de moneda electronicd, de modificare a Directivelor 2005/60/CE si 2006/48/CE si
de abrogare a Directivei 2000/46/CE (JO L 267, 10.10.2009, p. 7).

Directiva 2010/78/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 noiembrie 2010 de
modificare a Directivelor 98/26/CE, 2002/87/CE, 2003/6/CE, 2003[41/CE, 2003/71/CE,
2004/39/CE, 2004/109/CE, 2005]60/CE, 2006/48|CE, 2006/49/CE si 2009/65/CE cu privire
la competentele Autoritdtii europene de supraveghere (Autoritatea bancard europeand), ale
Autoritdtii europene de supraveghere (Autoritatea europeand pentru asigurdri si pensii
ocupationale) si ale Autoritdtii europene de supraveghere (Autoritatea europeand pentru
valori mobiliare si piete) O L 331, 15.12.2010, p. 120).

Completatd si pusd in aplicare prin:

Regulamentul (CE) nr. 1889/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din
26 octombrie 2005 privind controlul numerarului la intrarea sau iesirea din Comunitate
(JO L 309, 25.11.2005, p. 9).

Directiva 2006/70/CE a Comisiei din 1 august 2006 de stabilire a mdsurilor de punere in
aplicare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste
definitia ,persoanelor expuse politic” si criteriile tehnice de aplicare a procedurilor simplifi-
cate de precautie privind clientela, precum si de exonerare pe motivul unei activitdti finan-
ciare desfdsurate in mod ocazional sau la scard foarte limitatd (JO L 214, 4.8.2006, p. 29).

Regulamentul (CE) nr. 1781/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
15 noiembrie 2006 cu privire la informatiile privind platitorul care insotesc transferurile de
fonduri (JO L 345, 8.12.2006, p. 1).

Regulamentul (UE) 2015/847 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2015
privind informatiile care insotesc transferurile de fonduri si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 1781/2006 (JO L 141, 5.6.2015, p. 1).

30 iunie
2017 ()

10

Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015 privind
prevenirea utilizirii sistemului financiar in scopul spaldrii banilor sau finantdrii terorismului,
de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliu-
lui si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului si
a Directivei 2006/70/CE a Comisiei (JO L 141, 5.6.2015, p. 73).

30 iunie
2017 (3)
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Dispozitii juridice care trebuie puse in aplicare

Termen de punere
in aplicare

Prevenirea fraudei si a falsificirii

11

Decizia-cadru 2001/413[JAI a Consiliului din 28 mai 2001 de combatere a fraudei si a falsi-
ficarii mijloacelor de platd, altele decat numerarul (JO L 149, 2.6.2001, p. 1).

12

13

Regulamentul (CE) nr. 1338/2001 al Consiliului din 28 iunie 2001 de definire a masurilor
necesare protectiei monedei euro impotriva falsificirii (JO L 181, 4.7.2001, p. 6).

Modificat prin:
Regulamentul (CE) nr. 44/2009 al Consiliului din 18 decembrie 2008 de modificare

a Regulamentului (CE) nr. 1338/2001 de definire a misurilor necesare protectiei monedei
euro impotriva falsificarii (JO L 17, 22.1.2009, p. 1).

14

Decizia 2001/887[JAl a Consiliului din 6 decembrie 2001 privind protectia monedei euro
impotriva falsificarii (JO L 329, 14.12.2001, p. 1).

15

16

Regulamentul (CE) nr. 2182/2004 al Consiliului din 6 decembrie 2004 privind medaliile si
jetoanele similare monedelor euro (JO L 373, 21.12.2004, p. 1).

Modificat prin:
Regulamentul (CE) nr. 46/2009 al Consiliului din 18 decembrie 2008 de modificare

a Regulamentului (CE) nr. 2182/2004 privind medaliile si jetoanele similare monedelor euro
(O L 17, 22.1.2009, p. 5).

17

Decizia 2009/371/JAl a Consiliului din 6 aprilie 2009 privind infiintarea Oficiului European
de Politie (Europol) (JO L 121, 15.5.2009, p. 37).

18

Directiva 2014/62[UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 privind
protectia prin masuri de drept penal a monedei euro si a altor monede impotriva falsificarii si
de inlocuire a Deciziei-cadru 2000/383/JAl a Consiliului (JO L 151, 21.5.2014, p. 1).

30 iunie
2016 (1)

Legislatie financiar-bancara

19

Directiva 97/9/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 3 martie 1997 privind siste-
mele de compensare pentru investitori (JO L 84, 26.3.1997, p. 22).

(") Comitetul mixt a convenit asupra acestui termen in 2014 in temeiul articolului 11 alineatul (5) din Acordul monetar dintre Uniunea
Europeand si Principatul Monaco.
(%) Comitetul mixt a convenit asupra acestui termen in 2015 in temeiul articolului 11 alineatul (5) din Acordul monetar dintre Uniunea
Europeand si Principatul Monaco.”
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IV

(Informdri)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI ORGANISMELE
UNIUNII EUROPENE

CONSILIU

Aviz in atentia persoanelor cirora li se aplici masurile restrictive previzute in Decizia
2011/72/PESC a Consiliului si in Regulamentul (UE) nr. 101/2011 al Consiliului privind misuri
restrictive impotriva anumitor persoane, entititi si organisme avind in vedere situatia din Tunisia

(2015/C 425/03)

Urmitoarele informatii sunt aduse la cunostinta persoanelor care figureazd in anexa la Decizia 2011/72/PESC
a Consiliului () §i in anexa I la Regulamentul (UE) nr. 101/2011 al Consiliului () privind mdsuri restrictive impotriva
anumitor persoane, entititi si organisme avand in vedere situatia din Tunisia.

Consiliul intentioneazd si reinnoiascd masurile restrictive previzute in Decizia 2011/72/PESC. Consiliul detine la dosar
anumite elemente noi privind toate persoanele care figureazd pe lista din anexa la Decizia 2011/72/PESC si in anexa I la
Regulamentul (UE) nr. 101/2011. Persoanele in cauzd sunt informate cu privire la faptul ci pot depune o cerere adresatd
Consiliului pentru a obtine informatiile care le privesc, inainte de 1 ianuarie 2016, la urmdtoarea adresd:

Consiliul Uniunii Europene
Secretariatul General

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions@consilium.europa.cu

Orice observatii primite vor fi luate in considerare in scopul revizuirii periodice de citre Consiliu, in conformitate cu
articolul 5 din Decizia 2011/72/PESC si cu articolul 12 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 101/2011.

() JOL 28,22.2011,p. 62.
() JOL31,5.2.2011, p. 1.
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Aviz in atentia persoanelor cirora li se aplici misurile restrictive previzute in Regulamentul (UE)
nr. 101/2011 al Consiliului privind misuri restrictive impotriva anumitor persoane, entitdti si
organisme avind in vedere situatia din Tunisia

(2015/C 425/04)

In conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului ('), se
atrage atentia persoanelor vizate asupra urmdtoarelor informatii:

Temeiul juridic al acestei operatiuni de prelucrare il reprezintd Regulamentul (UE) nr. 101/2011 al Consiliului ().

Controlorul acestei operatiuni de prelucrare este Consiliul Uniunii Europene, reprezentat de Directorul General al DG C
(Afaceri Externe, extindere §i protectie civild) a Secretariatului General al Consiliului, iar departamentul insdrcinat cu
operatiunea de prelucrare este Unitatea 1C din cadrul DG C, care poate fi contactatd la urmdtoarea adresa:

Consiliul Uniunii Europene
Secretariatul General

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu.

Scopul operatiunii de prelucrare este stabilirea §i actualizarea listei persoanelor care fac obiectul masurilor restrictive in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 101/2011.

Persoanele vizate sunt persoanele fizice care indeplinesc criteriile de includere pe listd, conform prevederilor regulamen-
tului respectiv.

Datele cu caracter personal colectate cuprind datele necesare identificirii corecte a persoanei in cauzd, expunerea de
motive si orice alte date conexe.

Datele cu caracter personal colectate pot fi partajate, dacid este necesar, cu Serviciul European de Actiune Externd si cu
Comisia.

Fird a aduce atingere restrictiilor previzute la articolul 20 alineatul (1) literele (a) si (d) din Regulamentul (CE)
nr. 45/2001, se va raspunde la cererile de acces, precum si cererile de rectificare sau la obiectii in conformitate cu
sectiunea 5 din Decizia 2004/644/CE a Consiliului ().

Datele cu caracter personal vor fi pastrate timp de cinci ani din momentul in care persoana vizatd a fost eliminatd de pe
lista persoanelor care fac obiectul inghetdrii activelor sau din momentul in care mdsura a expirat, sau pe durata proce-
durilor judiciare, in cazul in care acestea au demarat.

Persoanele vizate pot sesiza Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 45/2001.

() JOLS8,12.1.2001, p. 1.
() JOL31,5.2.2011,p. 1.
() JOL 296, 21.9.2004, p. 16.
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COMISIA EUROPEANA
Rata de schimb a monedei euro ()
17 decembrie 2015
(2015/C 425/05)
1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
UsD dolar american 1,0841 CAD dolar canadian 1,4995
JPY yen japonez 132,82 HKD dolar Hong Kong 8,4050
DKK  coroana danezi 7,4612 NZD dolar neozeelandez 1,6078
GBP lira sterlind 0,72660 | SGD dolar Singapore 1,5351
SEK coroana suedezd 9,3022 KRW won sud-coreean 1285,85
CHF franc elvefian 1,0807 ZAR rand sud-african 16,2600
ISK coroana islandeza CNY yuan renminbi chinezesc 7,0330
NOK coroana norvegiand 9,5110 HRK kun.a c-roaté . 7,6530
IDR rupia indoneziani 15 204,89
BGN  leva bulgireascd 1,9558 MYR ringgit Malaiezia 46780
CZK coroana cehd 27,031 PHP peso Filipine 51,434
HUF forint maghiar 315,96 RUB rubla ruseasci 76,5023
PLN zlot polonez 42959 | THB  baht thailandez 39,125
RON leu romanesc nou 4,5048 BRL real brazilian 4,2031
TRY lira turceascd 3,1674 MXN peso mexican 18,3649
AUD dolar australian 1,5097 INR rupie indiand 71,8400

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de cdtre Banca Centrald Europeand.



C425(8 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 18.12.2015

DECIZIA COMISIEI
din 16 decembrie 2015
de numire a membrilor Grupului pirtilor interesate din cadrul platformei REFIT

(2015/C 425/06)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
Avand in vedere Decizia C(2015) 3261 final din 19 mai 2015 de instituire a platformei REFIT,
intrucat:

(1) Decizia Comisiei () (denumitd in continuare ,decizia”) de instituire a platformei REFIT (denumitd in continuare
»platforma”) prevede faptul cd platforma are urmatorul mandat: (i) s invite si sd colecteze, din toate sursele dispo-
nibile, sugestii privind reducerea sarcinii administrative si de reglementare care decurge din legislatia Uniunii si din
punerea in aplicare a acesteia in statele membre; (i) sd evalueze temeinicia sugestiilor colectate in ceea ce priveste
potentialul lor de reducere a sarcinii administrative si de reglementare, fird a pune in pericol atingerea obiectivelor
legislatiei si, dacd este cazul, sd formuleze observatii suplimentare cu privire la sugestii; (iii) sd transmitd pentru
observatii sugestiile despre care considerd ci meritd o atentie deosebitd, precum si eventuale observatii suplimen-
tare serviciilor Comisiei in cauzd, sau, dupd caz, statului membru in cauz; si (iv) sd raspundi fiecirei persoane
care face o sugestie si sd facd publice sugestiile pe care le primeste, observatiile si comentariile suplimentare pri-
mite din partea serviciilor Comisiei sau a statului membru in cauzi.

(2) Decizia prevede ci platforma va cuprinde un grup al reprezentantilor guvernelor si un grup al partilor interesate si
cd acesta din urmd va fi alcdtuit din maximum 20 de experti, din care doi reprezentanti ai Comitetului Economic
si Social European si ai Comitetului Regiunilor, iar restul, reprezentanti ai mediului de afaceri, inclusiv ai IMM-
urilor, si ai partenerilor sociali si ai organizatiilor societitii civile care au o experientd directd in punerea in apli-
care a legislatiei Uniunii. In cadrul Grupului partilor interesate, expertii vor fi numiti in nume propriu sau pentru
a reprezenta un interes comun al mai multor pérti interesate.

(3) Decizia prevede cd, la propunerea prim-vicepresedintelui Comisiei, Comisia numeste membrii Grupului partilor
interesate in urma unei selectii din randul persoanelor cu experientd directd in punerea in aplicare a legislatiei
Uniunii care au rdspuns la cererea de candidaturi. Numirile trebuie si asigure, in masura posibilului, o reprezen-
tare echilibratd a intereselor diferitelor sectoare si regiuni ale Uniunii si egalitatea intre femei si barbati. Membrii
vor fi numiti pand la 31 octombrie 2019.

(4) Toate cererile primite pe baza criteriilor mentionate anterior au fost examinate cu atentie.

(5) In cazul in care calitatea de membru al Grupului partilor interesate a unei persoane inceteazd in cursul mandatului
platformei, prim-vicepresedintele ar trebui si fie imputernicit si desemneze un inlocuitor, pe baza criteriilor stabi-
lite prin Decizia de instituire a platformei, pentru a se evita intarzierea in inlocuirea membrilor Grupului partilor
interesate sau un dezechilibru in componenta acestuia,

DECIDE:

Articolul 1

(1)  Membrii Grupului partilor interesate din cadrul platformei REFIT sunt enumerati in ordine alfabeticd in anexa la
prezenta decizie.

(2) In cazul in care calitatea de membru al Grupului partilor interesate a unei persoane inceteaza in cursul mandatului
platformei, prim-vicepresedintele poate desemna un inlocuitor de pe lista initiald a candidatilor care au rdspuns la cere-
rea de exprimare a interesului pentru a deveni membru al Grupului partilor interesate.

(") C(2015) 3261 final.
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Articolul 2

Prezenta decizie se aplicd pani la 31 octombrie 2019.

Adoptatd la Bruxelles, 16 decembrie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA

Membri numiti

Lista alfabeticd a membrilor Grupului pértilor interesate din cadrul platformei REFIT; se precizeazd dacd au fost numiti
in nume propriu sau pentru a reprezenta un interes comun al mai multor parti interesate.

Reprezintd un interes comun al
mai multor parti interesate

Nume Cetdtenie dintr-un anumit domeniu de Angajatorul actual
politicd

DI Alanko Risto FI Da Federatia industriilor tehnologice
finlandeze

DI Baussand Pierre FR Da Platforma sociald AISBL

Dna Beekmans-Pols Fenna NL Nu Europa Decentraal

DI Christensen Geert Laaier DK Da Dansk Erhverv — Camera de Comert din
Danemarca

DI Clarke Mike UK Da Royal Society of Bird Protection (RSPB)

Dna Hanula-Bobbitt Katarzyna PL Da Finance Watch

DI Hedstrom Jens SE Da BusinessEurope

Dna Kavrakova Assya BG Da Serviciul European pentru Actiune
Cetdteneascd (ECAS)

DI Krivosik Juraj SK Nu SEVEn, the Energy Efficiency Center

DI Lasiauskas Linas LT Nu Asociatia industriei produselor textile si
de imbriciminte din Lituania

DI Loosen Peter DE Da Bund fiir Lebensmittelrecht und lebens-
mittelkunde e.V. (Federatia nationald)

DI Naslin Jean FR Da Comitetul European pentru Sectorul Ban-
car (EBIC — European Banking Industry
Committee)

Dna Pachl Ursula AT Da Organizatia Europeand a Consumatorilor
(BEUC)

Dna Roenne Moeller Heidi DK Da Confederatia Europeand a Sindicatelor
(CES)

Dna Ronzitti Valeria IT Da Centrul European al Intreprinderilor cu
Participare Publicd (CEEP)

Dna Santiago Cid Marfa Elena ES Da Comitetul European de Standardizare
(CEN) si Comitetul European de Standar-
dizare in Electrotehnici (Cenelec)

Dna Stoczkiewicz Magdalena PL Da Friends of the Earth Europe

DI van Straalen Michaél Angelo NL Da Koninklijke Vereniging MKB
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Lista de rezerva

In cazul in care calitatea de membru al Grupului pértilor interesate a unei persoane inceteazd in cursul mandatului
platformei, prim-vicepresedintele poate desemna un inlocuitor de pe lista initiald a candidatilor care au rispuns la cere-
rea de exprimare a interesului pentru a deveni membru al Grupului partilor interesate.
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Avizul Comitetului consultativ privind intelegerile si pozitiile dominante adoptat la reuniunea sa
din 15 junie 2015 privind un proiect preliminar de decizie referitor la cazul AT.40055 -
Incilzitoare stationare

Raportor: Bulgaria

(2015/C 425/07)

1. Comitetul consultativ impartdseste opinia Comisiei potrivit cdreia comportamentul anticoncurential care face obiec-
tul proiectului de decizie constituie un acord sifsau o practicd concertatd intre Intreprinderi in sensul
articolului 101 din TFUE si al articolului 53 din Acordul privind SEE.

2. Comitetul consultativ este de acord cu evaluarea efectuatd de Comisie cu privire la produs si la sfera geografica
a acordului sifsau a practicii concertate la care se referd proiectul de decizie.

3. Comitetul consultativ este de acord cu pozitia Comisiei potrivit cdreia intreprinderile vizate de proiectul de decizie
au participat la un act unic §i continuu de incilcare a articolului 101 din TFUE si a articolului 53 din Acordul
privind SEE.

4. Comitetul consultativ este de acord cu pozitia Comisiei conform cireia obiectivul acordului sifsau al practicii con-
certate era restrictionarea concurentei, in sensul articolului 101 din TFUE si al articolului 53 din Acordul privind
SEE.

5. Comitetul consultativ este de acord cu pozitia Comisiei potrivit cireia acordul sifsau practica concertatd a(u) fost de
naturd sd afecteze in mod semnificativ schimburile comerciale dintre statele membre ale UE si ale SEE.

6. Comitetul consultativ este de acord cu evaluarea efectuatd de Comisie in ceea ce priveste durata incalcarii.
7. Comitetul consultativ este de acord cu proiectul de decizie al Comisiei in ceea ce priveste destinatarii.

8. Comitetul consultativ este de acord cu opinia Comisiei potrivit cireia destinatarilor proiectului de decizie ar trebui
sd li se aplice o amenda.

9. Comitetul consultativ este de acord cu Comisia in ceea ce priveste aplicarea Orientdrilor din 2006 privind metoda
de stabilire a amenzilor aplicate in temeiul articolului 23 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1/2003.

10. Comitetul consultativ este de acord cu Comisia in ceea ce priveste cuantumurile de bazi ale amenzilor.
11. Comitetul consultativ este de acord cu durata stabilitd in vederea calculirii amenzilor.

12. Comitetul consultativ impértiseste opinia Comisiei potrivit cireia, in cazul de fatd, nu existd circumstante agravante
sau atenuante aplicabile.

13. Comitetul consultativ este de acord cu Comisia in ceea ce priveste reducerea amenzilor in baza Comunicdrii din
2006 privind politica de clementa.

14. Comitetul consultativ este de acord cu Comisia in ceea ce priveste reducerea amenzilor in baza Comunicdrii din
2008 privind desfisurarea procedurilor de tranzactie.

15. Comitetul consultativ este de acord cu Comisia in ceea ce priveste cuantumurile finale ale amenzilor.

16. Comitetul consultativ recomanda publicarea avizului siu in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Raport final al consilierului-auditor ()
incilzitoare stationare
(AT.40055)

(2015/C 425/08)

La 24 iulie 2014, Comisia Europeand a initiat proceduri in temeiul articolului 11 alineatul (6) din Regulamentul (CE)
nr. 1/2003 (3 impotriva Webasto SE, Webasto Thermo & Comfort SE si Webasto Fahrzeugtechnik GmbH (denumite in
mod colectiv ,Webasto”) si impotriva Eberspicher Gruppe GmbH & Co.KG, Eberspicher Climate Control Systems
GmbH & Co.KG si Eberspicher GmbH (denumite in mod colectiv ,Eberspicher”) (denumite impreund ,partile”).

In urma discutiilor privind tranzactia si a propunerilor de tranzactie, in conformitate cu articolul 10a alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 7732004 (), la 6 mai 2015 Comisia a adoptat o comunicare privind obiectiunile adresatd
partilor, in care declard cd acestea au participat la un act unic §i continuu de incilcare a articolului 101 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene si a articolului 53 din Acordul privind Spatiul Economic European.

In conformitate cu proiectul de decizie al Comisiei, incilcarea a constat in coordonarea preturilor si alocarea livrarilor
de incilzitoare stationare in Spatiul Economic European in perioada cuprinsd intre 13 septembrie 2001 si
15 septembrie 2011.

Prin rdspunsurile lor la comunicarea privind obiectiunile, care le-a fost adresatd, partile au confirmat faptul cd in textul
acesteia se regdsea continutul propunerilor lor de tranzactie.

In temeiul articolului 16 din Decizia 2011/695/UE, am examinat dacd proiectul de decizie se referd exclusiv la
obiectiunile cu privire la care partile au avut posibilitatea de a-si face cunoscute punctele de vedere. Am ajuns la
o concluzie afirmativa.

Avand in vedere cele de mai sus si dat fiind ci partile nu mi-au adresat nicio cerere sau reclamatie (*), consider cd, in
acest caz, s-a respectat exercitarea efectivd a drepturilor procedurale ale tuturor partilor implicate in procedura.

Bruxelles, 15 iunie 2015.

Wouter WILS

() in temeiul articolelor 16 si 17 din Decizia 2011/695/UE a presedintelui Comisiei Europene din 13 octombrie 2011 privind functia si
mandatul consilierului-auditor in anumite proceduri in domeniul concurentei (JO L 275, 20.10.2011, p. 29).

() Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al Consiliului din 16 decembrie 2002 privind punerea in aplicare a normelor de concurentd previzute
la articolele 81 si 82 din tratat O L 1, 4.1.2003, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 773/2004 al Comisiei din 7 aprilie 2004 privind desfisurarea procedurilor puse in aplicare de Comisie in
temeiul articolelor 81 si 82 din Tratatul CE (JO L 123, 27.4.2004, p. 18), astfel cum a fost modificat ultima datd prin Regulamentul

(UE) nr. 519/2013 al Comisiei (JO L 158, 10.6.2013, p. 74) (Regulamentul nr. 773/2014).

() In temetul articolului 15 alineatul (2) din Decizia 2011/695/UE, prtile la procedurile in cazurile de cartel care se angajeaza in discutii
privind tranzactia in temeiul articolului 10a din Regulamentul (CE) nr. 773/2004 pot sesiza consilierul-auditor in orice etapd a proce-
durii de tranzactie pentru a garanta exercitarea efectivd a drepturilor lor procedurale. A se vedea si punctul 18 din Comunicarea
2008/C-167/01 a Comisiei privind desfisurarea procedurilor de tranzactie in vederea adoptdrii de decizii in temeiul articolelor 7 si 23
din Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al Consiliului in cazurile privind cartelurile O C 167, 2.7.2008, p. 1).
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Rezumat al Deciziei Comisiei
din 17 iunie 2015

referitoare la o procedurd initiatd in temeiul articolului 101 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene si al articolului 53 din Acordul privind SEE

(Cazul AT.40055 - incilzitoare stationare)
[notificat cu numdrul C(2015) 3981 final]
(Numai textul in limba englezi este autentic)

(2015/C 425/09)

La data de 17 iunie 2015, Comisia a adoptat o decizie referitoare la o procedurd initiatd in temeiul articolului 101
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si al articolului 53 din Acordul privind SEE. In conformitate cu
dispozitiile articolului 30 din Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al Consiliului ("), Comisia publicd, prin prezenta,
numele pdrtilor si continutul principal al deciziei, inclusiv eventualele sanctiuni impuse, tindnd seama de interesul
legitim al intreprinderilor de a-si proteja secretele de afaceri.

1. INTRODUCERE

(1) Decizia se referd la un act unic si continuu de incdlcare a articolului 101 din tratat si a articolului 53 din Acordul
privind SEE in ceea ce priveste furnizarea, pentru autoturisme si camioane, de incilzitoare stationare si auxiliare,
ambele tipuri de incdlzitoare functionand pe bazd de combustibil.

(2) Incilzitoarele stationare care functioneazd pe bazi de combustibil incilzesc un autoturism sau un camion parcat
sifsau preincilzesc motorul acestuia. Incilzitoarele auxiliare care functioneazd pe bazi de combustibil reprezinti un
sprijin pentru sistemul de incilzire al autoturismelor si camioanelor moderne care nu produc o cantitate suficientd
de cildurd reziduald pentru a mentine cdldura in momentul in care acestea se afld in miscare. Atat incilzitoarele
stationare, cat si incilzitoarele auxiliare, ambele functiondnd pe bazi de combustibil, sunt denumite in prezentul
rezumat ,incdlzitoare stationare”.

(3) Decizia se adreseazi intreprinderilor Webasto () si Eberspacher (°) (denumite impreund in continuare ,partile”).

2. DESCRIEREA CAZULUI
2.1. Procedura

(4) In urma cererii de imunitate inaintate de Webasto, Comisia a efectuat un control tematic la sediul Eberspacher, in
iulie 2013. In perioada imediat urmdtoare controlului, in august 2013, Eberspicher a depus o cerere de clementa.

(5) La 24 iulie 2014, Comisia a initiat proceduri in temeiul articolului 11 alineatul (6) din Regulamentul (CE)
nr. 1/2003 impotriva pirtilor, cu scopul de a demara cu acestea discutii privind tranzactia. Reuniunile privind
tranzactia au avut loc intre 10 septembrie 2014 si 10 martie 2015. Ulterior, pirtile au transmis Comisiei o cerere
oficiald de tranzactie, in temeiul articolului 10a alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 773/2004 ().

(6) La 6 mai 2015, Comisia a adoptat comunicarea privind obiectiunile si ambele parti au confirmat in mod neechivoc
faptul cd aceasta corespundea propunerii lor de tranzactie i ci, drept urmare, se angajau si continue procedura de
tranzactie.

(7) La 15 iunie 2015, Comitetul consultativ privind intelegerile si pozitiile dominante a emis un aviz favorabil. Comi-
sia a adoptat decizia la 17 iunie 2015.

2.2. Destinatarii si durata

(8) Urmdtoarele intreprinderi au incilcat dispozitiile articolului 101 din tratat si ale articolului 53 din Acordul privind
SEE prin faptul cg, in perioadele indicate mai jos, au luat parte la activitdti anticoncurentiale in legiturd cu furniza-
rea de incdlzitoare stationare.

() JOL1,4.1.2003, p. 1.

(*) Entitdtile juridice in cauzd sunt Webasto SE, Webasto Thermo & Comfort SE si Webasto Fahrzeugtechnik GmbH.

() Entitatile juridice in cauzd sunt Eberspacher Gruppe GmbH & Co. KG, Eberspicher Climate Control Systems GmbH & Co. KG si
Eberspacher GmbH.

(*) Regulamentul (CE) nr. 773/2004 al Comisiei din 7 aprilie 2004 privind desfdsurarea procedurilor puse in aplicare de Comisie in
temeiul articolelor 81 si 82 din Tratatul CE (JO L 123, 27.4.2004, p. 18).
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Intreprinderea Perioada de participare
Webasto 13 septembrie 2001-15 septembrie 2011
Eberspicher 13 septembrie 2001-15 septembrie 2011

2.3.  Rezumatul incilcirii

(9) Partile si-au coordonat preturile si si-au alocat clientii in functie de solicitdrile de cotatii prezentate de clientii
PEO () si ai semi-PEO (}) care fabrici autoturisme si camioane in SEE. De asemenea, partile si-au suplimentat acti-
vititile de coordonare a preturilor si de alocare, prin schimburi periodice de informatii sensibile privind piata,
inclusiv de informatii privind preturile care fuseserd prezentate in cadrul rdspunsurilor lor la solicitdrile de cotatii.

(10) Comportamentul s-a extins si asupra vanzirilor de pe piata secundard (aftermarket) citre dealerii exclusivi si dealerii
independenti de autoturisme si de camioane din Germania si Austria, sub forma, de exemplu, a armonizrii listelor
de preguri anuale si a valorii reducerilor practicate.

(11) Practicile anticoncurentiale ale partilor au constituit o incdlcare unici si continud a dispozitiilor articolului 101 din
tratat si ale articolului 53 din Acordul privind SEE.

2.4. Cii de atac

(12) Decizia aplicd Orientdrile din 2006 privind amenzile ).

2.4.1. Cuantumul de bazd al amenzii

(13) La stabilirea amenzilor, Comisia a luat in considerare vanzirile de incilzitoare stationare furnizate producitorilor
de autoturisme si de camioane din SEE (clientii PEO si semi-PEO), precum si vanzdrile de incilzitoare stationare de
pe piata secundard din Germania si Austria pe care partile le-au inregistrat pe parcursul ultimului exercitiu finan-
ciar complet din perioada in care a avut loc incalcarea (2010).

(14) Cuantumul de bazd al amenzii se stabileste la 18 % din valoarea vanzirilor, astfel cum a fost definitd la punctul
(13) de mai sus, inmultitd cu numdrul anilor de participare la incilcare, la care se adaugd cuantumul suplimentar
de 18 % din valoarea vanzdrilor.

2.4.2. Ajustari aduse cuantumului de bazd

(15) Comisia nu a retinut circumstante agravante sau atenuante in cazul de fagd
(16) si nici nu a majorat amenzile cu efect disuasiv.

2.4.3. Aplicarea plafonului de 10 % din cifra de afaceri

(17) Cuantumul de baza aplicat Webasto a fost plafonat la 10 % din cifra sa totald de afaceri realizatd in cursul
exercitiului financiar anterior adoptarii deciziei (2014).

2.4.4. Aplicarea Comunicdrii din 2006 privind politica de clementd: reducerea amenzilor

(18) Comisia a acordat imunitate totald la amendd intreprinderii Webasto si o reducere cu 45% a amenzii aplicate
Eberspicher.

2.4.5. Aplicarea Comunicdrii privind desfisurarea procedurilor de tranzactie

(19) Ca urmare a aplicdrii Comunicdrii privind desfdsurarea procedurilor de tranzactie, cuantumul amenzii aplicate
Eberspicher a fost redus cu 10 %. Reducerea s-a addugat reducerii aplicate in urma procedurii de clementd.

(") Producitor de echipamente originale.

() In sensul prezentei decizii, semi-PEO inseamni ci incilzitorul stationar nu este inclus in linia de productie unde se asambleazi autotu-
rismul sau camionul, ci este incorporat de PEO la cererea expresd a clientului, de exemplu intr-o hald de productie separatd.

() JO C 210, 1.9.2006, p. 2.
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3. CONCLUZII

(20) S-a aplicat urmdtoarea amendd, in temeiul articolului 23 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1/2003:
— Webasto SE, Webasto Thermo & Comfort SE si Webasto Fahrzeugtechnik GmbH, rispundere in solidar: 0 EUR;

— Eberspacher Gruppe GmbH & Co. KG, Eberspacher Climate Control Systems GmbH & Co. KG si Eberspacher
GmbH, rdspundere in solidar: 68 175 000 EUR.
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O noui fatd nationald a monedelor euro destinate circulatiei

(2015/C 425/10)

Faga nationald a noii monede comemorative de 2 euro destinate circulatiei si emise de Spania

Monedele euro destinate circulatiei au curs legal in toatd zona euro. In vederea informirii publicului si a tuturor partilor
care manipuleazi monedele, Comisia publici o descriere a modelelor tuturor noilor monede (!). In conformitate cu con-
cluziile Consiliului din 10 februarie 2009 (3, statele membre din zona euro si tirile care au incheiat cu Uniunea Euro-
peand un acord monetar privind emisiunea de monede euro pot emite monede euro comemorative destinate circulatiei,
cu anumite conditii, printre care aceea de a nu folosi decat valoarea de 2 euro. Aceste monede au aceleasi caracteristici
tehnice ca si celelalte monede de 2 euro, insi fata lor nationald prezintd un model aniversar cu o puternicd semnificatie
la nivel national sau european.

Tara emitentd: Spania.
Obiectul comemoririi: Situri inscrise in patrimoniul cultural si natural mondial al UNESCO — Segovia.

Descrierea modelului: Moneda prezinti in prim-plan apeductul din Segovia. In partea de sus a cercului interior este
inscrisd in sens circular denumirea tarii emitente ,ESPANA”, iar sub ea, anul emisiunii, ,2016”. In partea de sus, dreapta,
se afld marca monetariei.

Inelul exterior al monedei contine cele 12 stele ale drapelului european.
Numirul de monede care urmeazi si fie emise: 8 milioane.

Data emisiunii: 1 februarie 2016.

(") A sevedea]O C 373, 28.12.2001, p. 1, cu privire la fetele nationale ale tuturor monedelor emise in 2002.

(®) A se vedea concluziile Consiliului Afaceri Economice si Financiare din 10 februarie 2009 si Recomandarea Comisiei din 19 decembrie
2008 privind orientdrile comune pentru fetele nationale ale monedelor euro si emiterea de monede euro destinate circulatiei JO L 9,
14.1.2009, p. 52).
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O noui fatd nationald a monedelor euro destinate circulatiei

(2015/C 425/11)

Fata nationald a noii monede comemorative de 2 euro destinate circulatiei si emise de Estonia

Monedele euro destinate circulatiei au curs legal in toatd zona euro. In vederea informirii publicului si a tuturor partilor
care manipuleazi monedele, Comisia publici o descriere a modelelor tuturor noilor monede (!). In conformitate cu con-
cluziile Consiliului din 10 februarie 2009 (3, statele membre din zona euro si tirile care au incheiat cu Uniunea Euro-
peand un acord monetar privind emisiunea de monede euro pot emite monede euro comemorative destinate circulatiei,
cu anumite conditii, printre care aceea de a nu folosi decat valoarea de 2 euro. Aceste monede au aceleasi caracteristici
tehnice ca si celelalte monede de 2 euro, insi fata lor nationald prezintd un model aniversar cu o puternicd semnificatie
la nivel national sau european.

Tara emitenta: Estonia.
Obiectul comemoririi: Cea de a 100-a aniversare a nasterii celebrului mare maestru de sah Paul Keres din Estonia.

Descrierea modelului: Moneda prezintd portretul marelui jucitor de sah estonian Paul Keres, precum si cateva piese de
sah. In partea de sus, la stdnga, pozitionatd in semicerc, apare inscriptia ,PAUL KERES”. In partea stingd este inscrisd
denumirea tdrii emitente, ,EESTI” si, sub ea, anul emisiunii, ,2016".

Inelul exterior al monedei contine cele 12 stele ale drapelului european.
Numirul de monede care urmeazi si fie emise: 500 000.

Data emisiunii: ianuarie 2016.

(") A sevedea]O C 373, 28.12.2001, p. 1, cu privire la fetele nationale ale tuturor monedelor emise in 2002.

(®) A se vedea concluziile Consiliului Afaceri Economice si Financiare din 10 februarie 2009 si Recomandarea Comisiei din 19 decembrie
2008 privind orientdrile comune pentru fetele nationale ale monedelor euro si emiterea de monede euro destinate circulatiei JO L 9,
14.1.2009, p. 52).
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INFORMARI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Adoptarea Deciziei Comisiei privind notificarea, de citre Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei
de Nord, a unui plan national de tranzitie mentionat la articolul 32 din Directiva 2010/75/UE
a Parlamentului European si a Consiliului privind emisiile industriale

(2015/C 425[12)

La 17 decembrie 2015, Comisia a adoptat Decizia C(2015) 9317 a Comisiei privind notificarea, de citre Regatul Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord, a unui plan national de tranzitie mentionat la articolul 32 din Directiva 2010/75/UE
a Parlamentului European si a Consiliului privind emisiile industriale (*).

Documentul este disponibil pe internet la urmitoarea adresa:
https:/[circabc.europa.eu/w/browse/36205¢98-8¢7a-47d7-808d-931bc5baf6ee.

(') JOL 334,17.12.2010, p. 17.


https://circabc.europa.eu/w/browse/36205e98-8e7a-47d7-808d-931bc5baf6ee
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v

(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII
COMERCIALE COMUNE

COMISIA EUROPEANA

Aviz privind expirarea iminentd a anumitor misuri antidumping

(2015/C 425[13)

1. in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie
2009 (!) privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tirilor care nu sunt membre
ale Comunitatii Europene, Comisia face cunoscut faptul ¢d, in cazul in care nu se va initia o reexaminare in conformitate
cu procedura de mai jos, mdsurile antidumping mentionate in continuare vor expira la data mentionatd in tabelul de
mai jos.

2. Procedura

Producitorii din Uniune pot depune o cerere scrisi de reexaminare. Cererea trebuie sd contind elemente de proba sufi-
ciente din care s rezulte faptul cd expirarea mésurilor ar determina probabil continuarea sau reaparitia dumpingului si
a prejudiciului. In cazul in care Comisia decide si reexamineze masurile in cauzd, importatorii, exportatorii, reprezen-
tantii tdrii exportatoare si producitorii din Uniune vor avea posibilitatea de a dezvolta, respinge sau comenta aspectele
expuse in cererea de reexaminare.

3. Termen

Pe baza celor expuse anterior, producitorii din Uniune pot depune o cerere scrisi de reexaminare la urmdtoarea adresi:
European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), CHAR 4/39, 1049 Bruxelles, Belgia (), oricind de la
data publicdrii prezentului aviz, dar cel tirziu cu trei luni inainte de data mentionata in tabelul de mai jos.

4. Prezentul aviz este publicat in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009.

Tara (tdrile) de origine

Produsul Misuri Referintd Data expirdrii ()
sau de export
Plici din | Republica Populari Taxa Regulamentul de punere in aplicare (UE) 16.9.2016
ceramicd | Chinezd antidumping nr. 917/2011 al Consiliului de instituire

a unei taxe antidumping definitive si de
colectare definitivd a taxei provizorii insti-
tuite asupra importurilor de plici de cera-
micd originare din Republica Populard Chi-
nezd (JO L 238, 15.9.2011, p. 1).

(") Mésura expird la miezul noptii la data mentionatd in aceastd coloana.

(') JOL 343,22.12.2009, p. 51.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu.


mailto:TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu

18.12.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C425/21

Aviz privind expirarea Regulamentului (CE) nr. 1340/2008 al Consiliului privind comertul cu
anumite produse siderurgice intre Comunitatea Europeand si Republica Kazahstan

(2015/C 425/14)

In conformitate cu articolul 17 din Regulamentul (CE) nr. 1340/2008 al Consiliului din 8 decembrie 2008 privind
comertul cu anumite produse siderurgice intre Comunitatea Europeand §i Republica Kazahstan ('), Comisia Europeand
anuntd faptul c¢d Regulamentul (CE) nr. 1340/2008 al Consiliului a expirat la 30 noiembrie 2015, ca urmare a aderarii,
la aceastd datd, a Kazahstanului la Organizatia Mondiald a Comertului.

() JOL 348, 24.12.2008, p. 1.
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA iN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.7855 — Ageas/AXA Portugal)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2015/C 425/15)

1. La 11 decembrie 2015, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004
al Consiliului (!), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderea Ageas Portugal Holdings SGPS, SA
(»Ageas Portugal”, Portugalia), o filiald indirectd detinutd integral de ageas SA/NV (,Ageas”, Belgia), dobandeste, in sensul
articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentririle economice, controlul unic asupra: (i) AXA
Portugal, Companhia de Seguros, SA; (i) AXA Portugal, Companhia de Seguros de Vida, SA si (iii) a intreprinderii
neconstituite in societate, care furnizeaza asigurdri directe de bunuri si impotriva accidentelor si este operatd de AXA
Global Direct Seguros y Reaseguros SAU prin sucursala sa portughezd (denumite impreund ,AXA Portugal”, Portugalia).

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— 1in cazul intreprinderii Ageas: furnizare de servicii de asigurdri de viatd si de asigurdri generale pentru persoane
fizice, intreprinderi si clienti institutionali, in mai multe tiri din SEE si in Asia;

— in cazul intreprinderii AXA Portugal: furnizare de produse si servicii de asigurare, atdt in domeniul asiguririlor de
viatd, cat si al asigurdrilor generale in Portugalia.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privinta. In con-
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de analizd a anumitor concentrdri in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (?), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute
in comunicare.

4. Comisia Europeand invitd partile terte interesate sd ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei, cu numdrul de referintd M.7855 — Ageas/AXA Portugal, prin fax (nr. +32 22964301),
prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu, sau prin postd, la urmatoarea adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentrdrile economice”).
() JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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